
/  n - -  i

H l  STANLEY U N  WIN,
a K ö n y v k i a d ó k  N e m z e t k ö z i  S z ö v e t s é g é n e k  e l nöke

B u d a p e s t e n  n y i l a t k o z i k  a  N é p s z a v á n a k

AJl“ i
őtű

í

Prágából néhány napos látoga­
tásra Budapestre érkezett S t a n l e y  
U w i n ,  a Könyvkiadók Nemzetközi 
Szövetségének és a Brit Könyv­
kiadók Egyesületének elnöke, a hat 
legnagyobb angol irodalmi és tu­
dományos kiadóvállalat igazgatója, 
a British Council osztály vezetője. A 
háború alatt ő volt az angol könyv- 
és lapkivitel korlátlan hatalmú irá­
nyítója

Neki köszönhető, hogy a magyar- 
könyvtárak az idén főbb, mint 
13,093 angol könyvhöz jyfotta | 
és énpen e ékben a napokban 
kerül tov vbi 7,0110 könyv a kö­
zönség elé a könyvkereskedése­

ken kiveszt _I.
S t a n l e y  U n n á m  elmondotta mun­

katársunknak, hogy 40 évvel ezelőt 
lárt már Magyarországon, ahol a 
kor tartották az egyik legsiker 
rebb nemzetközi könyvkiadó-kon­
gresszust. Mr. LTnyin érdekes nyj 
íatkozatban számolt be Nagy-Brl 
tannia háború alatti tkultúrszerep" 
vől. ]

— A szövetsége« nemzetek közok­
tatásügyi. miniszterei a háború alatt 
Londonban kétkónaponkánt össze­
jöveteleket tartottak, s ezeken az 
összejöveteleken a nemzetközi kul 
tir kapcsolatok ni, rzabadabb formái 
alakultak ki. Elhatározták: a há­
ború után a közoktatásügyi minisz­
terek odahatnak kormányaiknál, 
hogy

semmiféle vám vagy szállítási 
nehézség ne tcrnvosulhas on a 
könyvek nemzetközi forgalma 

elé,
—• Angliában a háború alatt na­

gyon kevés volt a papír: a béke­
belinek mindössze a 87%-a. Az an­
gol könyvkiadás háború alatti hely­
zetét még nehezebbé tette az a kö­
rülmény, hogy London könyvkiadó- 
negyedeit súlyosan bombázták, lg 5 
előfordult, hogy e g y e t l e n  é j s z a k a  
20 m i l l i ó  k ö n y v  p u s z t u l t  e l .  Mind­
ennek ellenére 1941-től a háború vé­
géig a z  a n g o l  k ö n y v t e r m e l é s  e m e l ­
k e d e t t .

Stanley Bnwin elmondotta, hogy
a h ború befejezése óta világ­
szerte óriási a z  érdeklődés angol 
könyvek iránt, eddig mintegy
5—7 millió font értékű rendelés 

érkezett Angliába.

Ezt az érdeklődést Anglia még nem 
tudja teljesen kielégíteni, mert k e ­
v é s  a  n y o m d a i  é s  k ö n y v k ö t ő  s z a k ­
m u n k á s ,

Magyar könyvek angliai kiadá­
sát a drága f rdiíási költs'g k 
nehezítik meg. Míg német, olasz, 
francia, spanyol műfordítók s:- 
kan vannak, addig a magyar 

fordítók száma csekély.
Mégis v a n  t ö b b  k i a d ó v á l l a l a t ,  
a m e l y n e k  o l v a s ó g á r d á j a  r e n d s z e r e ­
s e n  é r d e k l ő d i k  m a g y a r o r s z á g i  t é ­
m á k  i r á n t .  Angliában a háború 
alatt a legnagyobb könyvsiker — 
bármilyen hihetetlenül hangzik is 
—, H o g b e n :  „Matematika a milliók-
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naik“ című műve volt, több mint 
százötvenezer példányban kelt el, de 
kellő papírmennyiség esetén ez a 
szám a többszöröse lett volna. Je­
lenleg B e r t r a n d  B u s s e l l :  „A nyugati 
filozófia története“ c. munkája áll 
az érdeklődés homlokterében. A 
több mint 9ÖÜ oldalas filozófiai mű 
iránt olyan nagy az érdeklődés, 
hogy nem tudnak elegendő példányt 
nyomatni.

U n w l n  néhánynapos budapesti 
tartózkodása alatt könyvkiadókkal, 
könyvkereskedőkkel, írókkal, fordí­
tókkal. kulturális és külügyi szak­
emberekkel folytat megbeszéléseket 
és értesülésünk szerint, ezektől a 
tárgyalásoktól nemcsak az angol 
sajtótermékek nagyobbarányú ma­
gyarországi elterjedődet lehet várni, 
hanem m a g y a r  i r e d a í m i  é s  t u d o m á ­
n y o s  m u n k á k  a n g l i a i  E l h e l y e z é s é t  i s .

Sándor István Tamás
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